
Avertissement de sécurité Typologie : Tournevis et toune- écrous Voici un exemple d'avertissement de
sécurité multilingue pour des tournevis et tourne-écrous, conforme aux critères spécifiés et tenant compte du
RSGP (bien que le RGPD concerne la protection des données personnelles et non directement la sécurité
des produits, la transparence est importante).

**Avertissement de Sécurité : Tournevis et Tourne-écrous**

**Français**

**ATTENTION :** Pour votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement les consignes suivantes
avant d'utiliser ce tournevis ou tourne-écrou.

* **Utilisation prévue :** Cet outil est destiné à serrer ou desserrer des vis et des écrous. Toute autre
utilisation peut être dangereuse. * **Protection :** Portez des lunettes de sécurité pour vous protéger contre
les projections de particules. * **Environnement de travail :** Assurez-vous que la zone de travail est bien
éclairée et dégagée. * **Isolation :** N'utilisez jamais cet outil sur des circuits électriques sous tension.
Assurez-vous que l'alimentation est coupée avant de travailler sur des installations électriques. * **Stockage
:** Rangez cet outil hors de portée des enfants. * **Inspection :** Vérifiez régulièrement l'état de l'outil.
N'utilisez pas un outil endommagé.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**WARNING:** For your safety and the safety of others, please read the following instructions carefully
before using this screwdriver or nut driver.

* **Intended Use:** This tool is intended for tightening or loosening screws and nuts. Any other use may be
dangerous. * **Protection:** Wear safety glasses to protect against flying particles. * **Work Environment:**
Ensure the work area is well lit and clear. * **Insulation:** Never use this tool on live electrical circuits.
Ensure the power is off before working on electrical installations. * **Storage:** Store this tool out of reach of
children. * **Inspection:** Regularly check the condition of the tool. Do not use a damaged tool.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**ADVERTENCIA:** Por su seguridad y la de los demás, lea atentamente las siguientes instrucciones antes
de utilizar este destornillador o llave de tuercas.

* **Uso previsto:** Esta herramienta está destinada a apretar o aflojar tornillos y tuercas. Cualquier otro uso
puede ser peligroso. * **Protección:** Use gafas de seguridad para protegerse contra la proyección de
partículas. * **Entorno de trabajo:** Asegúrese de que el área de trabajo esté bien iluminada y despejada. *
**Aislamiento:** Nunca utilice esta herramienta en circuitos eléctricos con corriente. Asegúrese de que la
alimentación esté desconectada antes de trabajar en instalaciones eléctricas. * **Almacenamiento:** Guarde
esta herramienta fuera del alcance de los niños. * **Inspección:** Revise regularmente el estado de la
herramienta. No utilice una herramienta dañada.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português**

**AVISO:** Para sua segurança e a de outros, leia atentamente as seguintes instruções antes de usar esta
chave de fenda ou chave de porcas.

* **Uso pretendido:** Esta ferramenta destina-se a apertar ou soltar parafusos e porcas. Qualquer outro uso
pode ser perigoso. * **Proteção:** Use óculos de segurança para proteger contra a projeção de partículas. *



**Ambiente de trabalho:** Certifique-se de que a área de trabalho esteja bem iluminada e desobstruída. *
**Isolamento:** Nunca use esta ferramenta em circuitos elétricos energizados. Certifique-se de que a
energia está desligada antes de trabalhar em instalações elétricas. * **Armazenamento:** Guarde esta
ferramenta fora do alcance das crianças. * **Inspeção:** Verifique regularmente a condição da ferramenta.
Não use uma ferramenta danificada.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e de acordo com o RGPD.

**Deutsch**

**WARNUNG:** Zu Ihrer Sicherheit und der Sicherheit anderer lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
sorgfältig durch, bevor Sie diesen Schraubendreher oder Schraubenschlüssel verwenden.

* **Bestimmungsgemäße Verwendung:** Dieses Werkzeug ist zum Anziehen oder Lösen von Schrauben
und Muttern bestimmt. Jede andere Verwendung kann gefährlich sein. * **Schutz:** Tragen Sie eine
Schutzbrille, um sich vor umherfliegenden Partikeln zu schützen. * **Arbeitsumgebung:** Stellen Sie sicher,
dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei ist. * **Isolierung:** Verwenden Sie dieses Werkzeug niemals
an stromführenden Stromkreisen. Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung unterbrochen ist, bevor Sie
an elektrischen Anlagen arbeiten. * **Lagerung:** Bewahren Sie dieses Werkzeug außerhalb der Reichweite
von Kindern auf. * **Inspektion:** Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Werkzeugs. Verwenden Sie
kein beschädigtes Werkzeug.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano**

**ATTENZIONE:** Per la vostra sicurezza e quella degli altri, leggere attentamente le seguenti istruzioni
prima di utilizzare questo cacciavite o giradadi.

* **Uso previsto:** Questo strumento è destinato a serrare o allentare viti e dadi. Qualsiasi altro uso può
essere pericoloso. * **Protezione:** Indossare occhiali di sicurezza per proteggersi dalle schegge. *
**Ambiente di lavoro:** Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e libera. * **Isolamento:** Non
utilizzare mai questo strumento su circuiti elettrici sotto tensione. Assicurarsi che l'alimentazione sia spenta
prima di lavorare su impianti elettrici. * **Conservazione:** Conservare questo strumento fuori dalla portata
dei bambini. * **Ispezione:** Controllare regolarmente le condizioni dello strumento. Non utilizzare uno
strumento danneggiato.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**WAARSCHUWING:** Lees voor uw eigen veiligheid en die van anderen de volgende instructies zorgvuldig
door voordat u deze schroevendraaier of moersleutel gebruikt.

* **Beoogd gebruik:** Dit gereedschap is bedoeld voor het vast- of losdraaien van schroeven en moeren. Elk
ander gebruik kan gevaarlijk zijn. * **Bescherming:** Draag een veiligheidsbril ter bescherming tegen
rondvliegende deeltjes. * **Werkomgeving:** Zorg ervoor dat de werkplek goed verlicht en opgeruimd is. *
**Isolatie:** Gebruik dit gereedschap nooit op onder spanning staande elektrische circuits. Zorg ervoor dat
de stroom is uitgeschakeld voordat u aan elektrische installaties werkt. * **Opslag:** Bewaar dit gereedschap
buiten bereik van kinderen. * **Inspectie:** Controleer regelmatig de staat van het gereedschap. Gebruik
geen beschadigd gereedschap.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de GDPR.


